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SIRE DE LUSTURIN

Par ERNEST CAPLNDU

(Suite)

— Monsicur ! dit Aymerie d’une
voix frémissunts si ma présence ici
vous déplait...

— Je I'avous 7 — dit Céravon.

— Alore...

It sans achever sa phrase, de
Maillé, avac un gesto superbe ¢t une
attitude provoquante, porta la main
droite sur la poignée de son épée i
pommean d'argent,”

— Mademoiselle de Lespars, —
dis le baron, — n’est ni votre femme,
ni la micone.  1lle n’est ni wa sozur,
ni la votre | Avons-nous le druit de
jouer son honneur & la pointe de nos
éoées,

— A-t on besoin, monsieur, d'affi~
cher lo motif pour lequel ou se bat ?

— Qo sait que j'aime mudemoi-
selle de Lespars.

— Vous |

Et Aymerio it un geste de violen-
ta colére. Céranon demeursit impae-
sible :

— Mounsieur, — dit-il, — les
heures sount préeicuses ot jo crois
qu'une explication claire et nette en-
tre nous ot d'sbsoluo ndéecasité
Laissez moi parler, monsieur, liaissez
juger mademoiselle, eb ensuite jo
serai & votre entidre dizposition,
pour faire-co que vous jugcrez con-
venable qu'il soit fait.

Les doux jeunes gens se regardé-
reat.

Aymeric avait les sourcils contrag-
tés ot los lovrea pincdes.

Catherine avait repris toute sa di
guits de femme.

Leurs rogards en se renconirant
semblaiont chercher & concerter une
réponse.
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Le ministre de la milice M. Caron réve qu'il regoit des maios de la reine 1'Ordre du Bain.

1 Céranon ne lour lnissa pas lo tawps
de formuler une réflaxion,

— Monsieur de  Maill$, — dis il,
— vous nimez mnlamoiselle de Jivy
pare, vous I'aimez d3 toute la puis-
sance de votrc ime et de votre coour,
soit L... »

“ Jo ne nis pas ce sntiment que
vous éprouvez, ¢t c'est paturel.

# Jo puis d'autant moins le nier,
cc sentiment, que jo I'éprouve, moi-
méme Vous I'aimez... et jo 'aime !

— Vous ! — y'dcria le vicomte, —
Vous osez...

— Lawsez-moi nchever, monsieur,
— vous aimez mademoiselle do lies
pars, -- jo le répéte, — cala est, et
vous avez tout fuit, vous faites tons
et vous ferez tout pour fiire triom-
pher cot amour. .

— Oui ! — dit Aymeric.

— Je ne saurais vous bliwer,
monsicur la vicomte, car c¢2 que vous
faites ne saurait 8tre biftmable,

¢ Mais alors +i jo ne blfime pas
votre amour, pourquoi b imeriez-
vous lo mien!

“ Soyez counvainen, mopsicur de
Maill¢, quo j'éprouve une peine fort

vive en soog:i:ant qu'une mémo pas-
sion ressentie peut faire deux ennc-
mis de deux hymmas ayant 1'un pour
{'autre uns mutuelle estime et si
bien fuits pour s'cntendre.

Puis so tournant vers Cathorine.

— Mademoiselle, — poursuivit i,
—je vous demande trds humblement
pardon de continuer ainsi devant
vous unc explicatioa que vous ne
deviez pss entendre, mais cette expli-
cation sert, au moins, & prouver que
M. de Maillé et moi avons su appré-
cier tout le trésor de votre alliance.

Céranon avait parlé aves unc tel's
digaité, il s'otait expriué avec un
lel sentiment do froide politesse, et
il affsctait uoe telle loynuté et une
telle frauchise, que Catherine et
Aymeric sentirent tomber leur eolé
re. Aymeric surtout comprit que

-eette dignits devait &tre sicnue :

— Monsieus, — répondit il, — jo
comprends ce quc vous venes de
dire. Jo u'ai qu'une chose &4 njouter,
une solution & proposer, Quand deux
gantilhommes ve trouvent eu situa—
tion sewmblable...

— Tla n’ont qu'a =3 baure? — d

froidement le maitro dus requétes. &

— Qui,

~— Monsieur de Maillé ! — s'éeria
Catherine

— Laissez-moi répondre, mademoi -
sel'e, — dit Céranoa. — Eu principe
M. le vicowto a raison, on fait ila
tort.

¢ 8i comme wagistrat je le biime
cxmme gentilhomme je l'approuve.
Mais, dans tous les cas, le duzl n'est
admissible gne loisqu'il n'expose que
la vie, 'honneur, le repos des adver-
saires qui se combattent.

Je me suis battu assez d:@ fois, —
moi-méme, — dans ma premidre jeu-
nesse pour &ire expert & cet égard.

Done vous poav.z me Croire.

$ il s"agissait d’une folie, niaiserie,
j» mo batterais vans hésiter.

Mais la situation est difficile,

D’unc reneontre entre M. de Maillé
et moi, il en pourrait ressortir quel-
que chose de ficheux que nous devons
absnlument éviter,

Da moins, c’'est mon avis.

— Comment ? — dit Aymeric.

— Ou v 8 ms tuerez, ou jo tue-
rai monsi U2 lg vicomte ?

o~

— Savs doule,

Si je vous tue, jo n’ai plus de ri-
val, ¢t mon bonheur est assuré puis-
que jai la promesse fo:molle de M,
de Lespars, Si vous me tuez, qu'arri-
vra-t-il ?

— Comment ? — dit Aymoic
aveo un peu d'embarras, ear cflucti-
vement il ne savait comment répun-
dre.. .

+ Veaill z, moasienr, examiner
attentivems i 11 ~ituation.

M. de Lespars est geatithomme du
duo de Lorraine. Si position, es
fortune, ea tranquillité dependent da
duc, de monseigneur.

Moi, tué par vour, le congeiller de
Lespars consentirait-il A donper sa
fille & celui qui aura tud le secrétaire
du duc de Lorraine aujuel il doit
toul, i s'allier par le sang, i qui
dépend du duc, 4 nn gentilhomme
du prince de Bourbon, qui s'est
déelaréd ouverternent Vennemi des
Lorrains, 3 l'un des Douze cofin,
car vous faits partie des Douz.,
monsieur de Maiilé,

-~ Oui ! — dit le vicomte.

—- Vous I'avouez?

- Bt jera’en fais gloire,

-— Les Douze ? — répéta Catheri-
ne en tressaillant.

~— Ixigericz vous, monsicur de
Maillé, que pour répondre & votre
amour, mademoiselle dv Lespars fir
le malheur de son pére, qu'elle le
contraignit, pour vous, A renoucer i
ses places, & ses diznités, A ses hon—
neurs 1 & le wettre «nfin rous le coup
terrible de la colére du duc de Lor-
raine et de celle do la princesse
Louise ?

Loyalement pouvezvous faire celal

Maintenant il est un autre moyen
de réustite pour vous.

Abdiquez, — sans hésiter, — vo-
tre foi politique en favinc .!- votre
sceur,

Quittez le service des 1iwurbon
poor celui des Lorraine:, et .:i015 la
partie entre nous sera égule.

— Osez vous bien, — s'éc ix Ay-
merie.

Fuis en se calmant tout & coup :

— Moasicur le secrétaire du duc
de Lorraine, — dit-il, — en me par-
lant comme vous lec taites, vous me
placez dans la situation la plus étran-
ge ol lon puissc mettre un gentil-
homme.

Céianon #'inclina.

_— Jo comprends la situation aussi
bien que vous, — continua Aymeric,
~— wmais je veux vous expliquer vos
paroles afin qu’aucun doute ne soit
permis. Saivant vous, l'assurancs de
mon bonheur deviént }'assurance du
malheur du pére de cells que j'sime.
Ou il faut que je me snorifie ct que
je m'immole, ou il faus que j'agisse

comme un liche égoiste !
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7 )nsieur de Masillé,

— Et & qui dono?

— A vous m8me.

~— Monrisur de Céranon, — reprit
lo vicomte, — vous Gtes un homma
singulidromeot habile. L

Vous m'avez parlé avec une appa-
zenc3 de franchise que je veux bien
croire vraie au fond. .-

Je vais vous répondre, moi, avec
une franchise’ qui, jo vous le jure sur
mon Sme, sera sincére |

E:outez-muvi dooe, monsiour, et i
votre tour,. -—— disposez-vous & me
répoadre car la discussion doit -8tre
aussi vlaire que sériouse.

—DPurdon, mousieur, -~ dit vive-
mont Cérupon. — mais en préscnce
de mademoiseiio il ne nous appar-
tient ni 4 l'un nid l'aotre do tran-
chor la question.

Elle wcule dovit &troc le souverain
arbitre,

J'ai 4tabli la sitaation, que made-
moiselle décide...

~— Mais cependant...

— Monsiour & raison ! — dit Ca-
therine d’une voix ferme et en se
plagant entre les deux interlosutours.

Céranon fit un paa en arridre :

~— Madoemoiselle, — dit-il, — M.
yotre pére vous attend dans (a salle
des gardes.

Dois-jo vous coadniro prés de lui !

Dois jo mwe retirer et le prier de
monter prés do vous.

Quo votras réponse soit claire, je
vous en conjure, afin qu'elle soit déoi-
sive |

Céranon appuya sur le dernisr mot.

Catherine demcara nu moment im-
mobile ¢t muette, los yeux baissés, la
yeapiration pénible. Sans les voir,
-clle suotuit puser, lourdement peser
sur olle, les regards pénétrants de
Céranon, comms elle suntaic les ca
resses doaces des vegards supplinnts
du vicomte,

Elle était anxiouse...

Klle devait horriblement souffrir,

Enfig, olle fit un effort, et &'offor-
gunt do contenir ses larmes :

— Adieu ! — dit-olle & de Maillé.

— Qh { — fit lo vicomte avec un
frémissement de sage sourde.

— Jo auis libre ! — dit Catherine.
— Rappelez-vous, monsieur do Mail-
16, gque jo vous sai prévenu !

Kt co tournant vers Uéranon :

— Conduiscz-moi prés dv mon
pdre ! — dit ello d’une voix ferme.

Céranon avait ouvert la porte.

Lec wattre des requdtes avait on-
tondu la réponse do la jeune fille
saus sourciller,

Pas un delat do joie victorieuse
n’avait biillé daus son regard.

Cathorine fit un pas cn avant.

De Muillé se contint, puis il fit
un mouvement comme pour s'élancer.

Catherine se retourna ot le retiant
du goste et du regard :

— Il le faut | — dit-elle.

Ello franchit rapidement lo scuil
de la porta donnant sur le vestibule.
Céranon la suivit lentement,

D Maillé, tenifis, indéeis, hnle-
tant, ne sachant &'il allsit pouvoir se
contenir on éelatur, do Maillé demeun-
T2 un momcent commo frappé d'im-
mobilité,

En voyant 1a porte préte 3 se re-
fermer, il voulus se précipiter, mais
un dornier geste 1o Catherine lo
cloua sur place,

La porte se refcrma...

Lo vicomte levn les wains vers lo
ciel avee un geste de désespoir.

— Quo fuire ? — d.til,

A Continuer

LA OONSOMPTION GURRIB,

Un vieux médocin rotiré, ayant regu
d'un missionnuire des Indes Oriontales
la formulo d'un remdde simple ot végétal
pour la guérison rupide et permanente
de ja Consompiiou, la Branchite, le Ca-
tarrho, I'Asthmo ot toute los Affections
des Pcumons et de la Gorge, ot qui gue=
rit radiealomont la Debilité Nerveuse ot
toutes les Maladies Nerveuses: aprds
avoir éprouvd ses remarquabies elfels
curatifs dans des milliers de cas, trouve
que c’ust son dovoir de le faire connal.
re aux mulades. Poussé par le désir de
soulager ‘les souflrances de I'humanité
J'enverrai gratis & ceux qui lo désirent,
<otto recolts en Allemand, Francais ou
Anglais, avee instructions pour la prdpa-
rer et Pomployer, Expédié par la poste si
ou ndr;;sit‘o' aAve%un lin;bru nommant ce
journal, W. A. Noyes, 149 Power's Block
Rochester. N, Y,—24

—; (o n'est puh.-moiwidpondre, S

Lz CANaRD parall tous les samedis.  L'abonnement ‘est de
50 centins per uunée, invarioblement. piyabls d’avance.
On ne dpmnd pas d'abunnement pour moins d'un en, *Nous
le vendons aux agents huit centius la douzaine, payable tous
mois. e d

Annoncus; Premiare insertion, 10 centins’ parligne: chaque
inseértion subséquente, cing centins pur ligue. Condilions
spéciales pour les annonees & Jong terme.:

“ Adrossez toutes communicatioos et loutes rumises d’ar-

gent. -
LE CGANARD,
Boite 1427, Montréa).

LE CANARD

MONTREAL, 8 Aofit 1885.
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VENGEANCE DES GROS VENTRES

DISPARITION DU CAPT. DESGEORGES

Son corys retrouvé cn morcevuxs dans un quart & lard.

HORRIBLES DETAILS|

—

Depuina la trp fameuse lettre du capiluine Desgeorges
contre lea Métis, une vive 6motion régnuit daus ta tribu
cos gros ventires de Montréal,

Insultés dans lours aflections les plua chéres, Ics gros
ventres avajent résoln de so venger d’une fugon oxem-
plaire ; aprés plusieurs délitérations des plus graves, il
fut décidé qu’il failait attrapper lo eapitaine pour ls
faire passer par les plus atioces supp'ices.

On remarquait depuis quelques jours das va et vient
mystérieux & la porte do M. Mazime Parent et d'autres
notables de la tribu ; la police ouvrait I'eil, mais proba
blement pas le boo, puisqu'elle n'a pu empdcher la ter
rible vengeance de 8'accomplir.

Trois jours s’4taient parsés sans quo le eapitaine fut
rentré chez lui, et ses amis comwengaient A 'inquiéter,
quand hier, un épicier du faubourg Québec en ouvran$
un quart de lard, recula épouvanté ca apercevant dadans,
des débris humains. :

C'était lo corps du malheureux M. Desyeorges |

Mais roprenons los événements de plus haut.

Lo Canard qui sait tout, a pu avoir aprés des difficul-
tés inouies tous les dérails de cette sinistro tragédie,

Lundi derpier, minvit sonnait & la paroisse, gnand
deux individus enveloppés dans de larzes manteaux
noirs, sortirent avec précaution de l'obecurité d: la rus
St-Sulpice,

Ils g’engagdrent sur In place d'armes. A ce moment
le capitaine Desgeorges quittait le restuurant Vietor
pour se diriger vers la ruc St-Jacgues,

11 fus rojoint par les deux indivijus aux manteanx
noire.

—Capitaine, fit I'un d'eux, voulez vous venir prendra
le night cap avee nous

—Voild uae voix qui no m'est pas inconnue répondit
le capitaine ; n'dtes-vous pas Joe Riondeau ?

Ua grognement sourd fut la scules réponse,

—Ou allons nous ? continua lo capitaine.

Lo deuxidme gros ventre — car c'en était un — répli-
qua :—Nous allous chercher un ami daas une muison de
la rue St-Paul, et nous nous rendrons ensuite chez Joe.

Avce une confiance qui pourrait paraftre atupide chez
un efficier revenant de fairc la guerre contre les sauvages,
le capitaine suivit les dedx individus. Ils dépasedrent
le murché Bonseconrs, puis arrivés devant une maison
de sinistre apparence, lo groupo s'arréta.

~—Nous sommes arrivés fit 1'un des denx hommes, en-
trons un intant,

Mais M. Dasgeorges arut rccoonaftre la voix de Des-
rosiers, et devonn méfiait, il se douta de guelque plan
de ndgre.

—dJe vais vous attendro dehors, dit il, allez chercher
votre ami, pendant ce temps je grillerai une cigarcite,

—Non pas, fit cclui doot In vuix ressemblait i celle
dec Jos Riendeau, notre umi a regu une caisse d'exeel-
lent cognac, et ce serait pécher de .e pas y gouter,

Le capitaine eut Ia faiblesse do se luisser décider par
ce dernier argument, qui prouve biea I'astuce ct Ja ruse
dss gros veatres de Mont- éal.

A peine avaient-ils franchi tous trois le seuil de la
demeure 3 Ja sinistre apparence, yu'unec porte lourde et
massive se refurmait’ sur enx. Jo méme temps une
trappe mobile les descendait dans une cave tendue de
draperies noires, .

—Quo signifie cela ? g'doria le capitiine,

Mais apercevont autour de lui des gioupes de gros
ventres masqués, il comprit tout et murmura :

—dJe suis un homme cuit |

Cependant deux gros ventres le revulver i la main,
g'étaient placds aux cdiés du capitaine, tandis que les
autres s'nsscyaient sur une rangéo de fauteuils.

Un silence volennel eut lieu.

On aurait entendu marcher une mousho A patate. .

—Quo voulez vous de moi, fit enfia le capitaine avee
une voix qu'il s’efforgait de remdre calme, bien qu'il eus

un trag trds visible & L'ceil nu.

| Scott qui pourrait sauver motre industrie.

Celui qui paruiseait présider]lalréinion se lova, et le
capitaine reconnut I'abdomen de M. Maxime Parent.

— Capitaine, dit gtavement le Prdsident, vous n'dtes
pas devant des nssasins, mais devant des juges; votre
baine féroce a voulu uttaquer nos frares les métis, vous
avez misvotie nez dans ce qui ne vous regardait pas, et
la justice des mros ventres suivra son cours, .

—Q('est une trahison infime, s'écria M., Dasgeorges,
sous prétexte de m'offiir la traite on m’a atliré dans un
lache guet-apens. '

~—Ne.nous insuliez pas, continua ls président, et sur-
tout ne vous plaignez pas, oar nous ne traincrons pas
votre affuire en longueur, et nous serons tout aussi expé
ditifs que Je juge Richirdson de Rogina.

» Aprds ln lecture ‘de l'ucte d'nccusation faite par M.
Desrosierz, on passa & l'audition des temoins.

MM. Morissette, de 1'Etenlerd; Marcollin Nocl,
Oscar Turgeon et plusieurs sutres, témoignent qu'ils
ont lu la lettre du Star et qu'ils 'ont considérée comme
un sote de haute trabison d I'égard des Métis.

Madame Duperrouzel déclare quelle moe sait rien, et
e comprend pus pourquoi on l'a appelée en témoi-

gnage:

Le président autorise alors le capitaine & so défendre. ;
—C'est inutile fait ce derrier, jo sens que ma ocause:

cst perdue et que je ne suis pas en face do juges, mais
devant dea sueurtriers.

—(Quelle peivo a méritée cet homme, demanda & hante
voix le président ?

—La mort ! répondirent en chewur tous les gros
ventres.
. —Capitaive, dit avec.émotion le présidont, vous
aviz entepdu votre arrdy; d'aprés le code criminel des
gros ventrea, reconnu coupable de haute trahison, vous
&tes condamné i &tre coupé en morceaux, salé, et empa-
queté dane un guart de lard. L'aumonier va venir et
}')o.us avez cing minutes pour recommander votre fwme &

ien.

—Cing minutes ne me suffiront jamais, s'écria le
capitaine en sanglotant; jo suis un grand péoheur et il
me faudrait au moins trois ans.

L'abbé Chalert fut alors introduit et amené prés du|.

condamné ; maigre ¢t sec comme ua coup de trique, M.
Chabert fuisait un singulier contraste an milien des gros
ventres.

Le capitaine se jeta b ses pieds en pleurant.

Les gros ventres s'étaient discrétement retirés au fond
de la cuve: puisquand le capitaine se releva, visibie-
ment récomforté par les exhortalions de ] abbé Chabert,
le bourrean Chzol tout habiilé en rouge, fit son appari-
tion, un énorze couteau de charcutier & la main,

Dix minutes aprés, ln vengeance duvs gros ventres était
satiefaito,

<

LA CRISE COMMERCIALE

A Yapproche des éleotions, il est utile de connsftre la
réulie opinion du publio sur les affaires et sur les gouver-
nante. Duns ce but il faut s'adresser & touses les classes
o$ dtoutes les industries, Muni de ce principe, 14 Canard
a eu une entrevuc avec Io petit bossu qui vend de la
bidre d’épiueite & I'encoiguure du Drill Hall sur la rue
Craig.

Vgih). A peu p1ds ce que lui a dit cet honorable négo—
ciaat.

—Les offaires vont mal; tout le monde se plint, et
I’on a raison ; les trcubles du Nord Ouest nous ont bien
nui. Ainsi, les autres anndes je vendais des cing et six
quarts de petite bidre par jour, avjourd’hui quand j'en
ai écould un, jo trouv: ma joarnée boanme. Et puis,
voyez—vous, lo gofit du pablic change. Autrefoiz toute
la haute qui n'uvait pas le sou ne déjaignait pas de
venir me rend e visite. Meossrs Chaplean, Senéeal, les
Dansersau et bicn d’autres venaient souvent so rincor la
dalle & ma chope ; ct comme jo fuisais payer cash, jo n'ai
pas perdu d'argent avec enx. Maisaujourd’huai ¢a va boire
du champagoe dans los grosses places, et ¢a ne s'en porte
poas micux, je vous réponds ! & prouve que, aujourd’hui
M. Chapleau est obligé d'aller e fairo rapideer Ja paillas
so de l'antre ¢8té de Fean. Mais qu’il vienne un chan-
gement dans les élections comme on dit que ga va arriver
et alors ils se trouveront cassés et seront peut-~dtre bien
beureux de prendre encore un coup chrz moi.

Quaund A la jeunesse, clle a trop ses aises aujourd’luni
of ga se croirait humilid de boire de la bidre d'épinette ;
¢a prefdre aller prondre des cochonnerics qui cofitent
des oing ot des dix cents et qui brllent les boyaux par
dessus le marchd, sauf votre respect.

—Ne pensez vous pas que Paugmentation sur les
boissons fortes us vous améne da nouveanx clients ?

—Je n'ose compter b dessns. 11 n'y & que la loi
Mais #'il faut
que la crice actuclle dure encore, les fabricants de
petite bidre seront forcés duv résigner.

Oa voit d’aprés ces mots que tont un commerce de
Montréal est cu diable contre le gouverncment actuel.
Demain nous irons consulter le pére Albert le prétour sur
gage, lo colonel Labranche, le violonisic de la colonue
Nelson et d'antres citoyens influents.

On asture que M. ‘Bisaillon le coiffeur de la rue
Notre-Dame, sera rcgn de l'ordre du bain cn méme
temps que le ministre de ls milice, g

M. Bisaillon a depuis nombre d'années lavé une bonne
partie de ses eoncitoyens, et c'est 1A un titre au moins
asussi légitime que ccux dont se targue le ministre d’Ot-
tawa pour obtenir cette distinction,

' COUACS’

A la sortie du Dime Museum,

— Comment trouvez-vous . qu'il
chante celui-14 1 4

— Oh comme toujours; em scie:
naturelle.

Bohdmes.

— J'ai dit su créancier que tu:
sais que jamais je_ne le paierai de
ma vie | jamais ! .

— N'est- Ce pas qu'on Bo sent plus.
fort et meillour quand on a su pren-
dre une résolution virile ?

—

Zadig & vu au Jardin des Plantes.
une bonne qui guidait un artilleur
dans les méund :es de la botanigue.

— Tiens, voild un pied de tabae,.
lui dit-elle,

L’artilleur ‘cxamine )a plante et
worte la main 4 la heutcur de son
..épi.

-— Tu le salucs?

— Oui, C’est peut-ire du tabac...
caporal |

Uun marchand du Jexas favortsé par
la Fortune.— M. C. F. Trube, autre~
fois résident de Galveston, mais au~
jourd’hui négociant important de Fort
Worth. Texas, avait un cinquitme du
billet No. 52,995 de Ia Lotterie de I’Etat.
de Louisianne pour le mois de juin
dernier. Co billet 2 gagué le prix de
$ 150.000, Le paiement & &t€ effectué
et l'argent est aujourd’hui déposé a la
Banque National de Fort Worth-Texas.
24 juin.—~Galveston Newspaper.

Une jeune femme, mariée depu’s.
cing ans, se lamentats do ne pas avoir
d’enfant.

—Ne vous déeolez pas, lui dit son
médecin, vous &tes encore jeune.

—8ans doute, répondit clle. Mais
enfin,quand on ne doit pas en avoir....
¢'est comme ¢3 que g1 commence !

Sar le pas de sa ports, devent son
établissement, un gros restanrateur
causait avec un client :

—Que voulez-vous ? disait~il avec.
force gestes, mouns sommes éerascs !
Nous avons tant de frais !

—Toi, dit o cffronté gamin qui
passait, o'est pas vrai, t'as rien de
frais ! :

Sous la porte cochére:

~— Qes locataires, ils ont I: diable
au corps ! Figurez~vous, mame Ba-
lochdrd, que j'avais mis uue pancaite
au-dessus de la pomme de la rampe,
ousqu’il y avait éerit:

Euyuyaz, vos yieds, S.V, P,

Le lendsmain matin, une main eri-
minelle avait rajouté susse Véeri—
teau ;

E suyez vos pisds...

—Sans Vous Presser 7

—Non.

—3Si Vous Pouvez

—Nor plus... Je vous lc douue en
mille!...

—Ma langue aux chats|

—Eh bien, le misécrable a cu le tou-
pet d'éerirc : *“Essuycz vos pieds Sur
Votre Portier."

—Ah !lobrigand ! ah!le pendard 1t
Al ! le... Passcz-moi donc uae prise,
mame Pétenlair || ’

On se rappelle qus, I'an passé, le
choiéra sévissait en Ezvpte.

Un des médecins Jrangais partic.
Id-bas pour étudier et combattre le
fiéau demandait au gouverneur d'une
petite ville des environs da Caire,
laquelle ne compta pas plus de trois
mille habitants :

—Quelles mesuxres avez-vous pri-
ses en vue de l'invasion probable de
la torrible maladie ?

—Lixcellenes, répondit le fonetion-
naire égyptien, jni fait creuser six
mille fosses,

Une jenne veave se romarie douze
mois aprés avoir perdu son prewmier:
mari. .

~—Eatrs nous, ma chere,. lui dic
uoe amie le lendemain des noces,.
vous avez été un peun pressée de rem-
placer ce pauvre Charles,

—Est—ce qu'on ne pout pas se re—
marier aprés douze mois de veuvage.

—On attend généralement ua pen
plus.
—Ah | (Puis, r3vouss.) V.ous avez:
poul~itre raison, J'atteudrai -plus
longtemps une autra fois.




* - M, “Joseph Prudhemme, qui fut

peudant quelque temps professeur

»d’histoire romaine, avait un jour &

‘parler devant sos 6ldves de la mort
bizarre d'Héliogabale,

e voulant pas cnfrer A ce sujet

dans des détails trop approfondis :

—Admirez, leur dit 1i, la clémence

du ciel, qui a bien voulu que cot em-

percur indigne mourds dans l'exer—
cice de ses fonctions !

‘Vengeancoe raffinde.

Un de nos ami s, pour raison d'af-|

faires, est obligé do manger tous les
"jours chez un industriel dont la cui-
sinc est aussi d¢testable que préten-
tieuse. .

L’autre jour, il dit 3 cet empoison-
neur patenté,

—Voyons, je vicns de réaliser une
jolie petite opération... Voulez vous,
demain, accepter & diner aveo moi ?

Lo patron, onchanté est 13 lo lende-
demain, A sept heures sonnantes, ganté
et le chapeau & la main.

—DMais, dit notre ami, je ne vou-
drais pas vous faire concurrence &
vous-méme, ce n'est pas dechors que
nousallons...

Bt avec un sinrire satanique :

—Nous allons diner chez vous,

Un bohémo tombe amourcux de la
femme de son ami,

—11 faut fuir, se dit-il, ne plus re-
mettre les pieds ici jamais | (a tour-
perait mal pour ce pauvre Emile.

Et alors pour ne pas 8tre tenté de
revenir, malgrd s°s résolutions, il s'ap-
procha del'ami et, d'une voix grave :

—Préte moi ciny louis.

Belle pensée cucillic dans le Cha
rivari:
ugle plus désagréable des ijustru—
ments i corde, ¢'est... la potence.

Les Tribunaux comigues

LE TOIL DE CARTOR

Nareisse Dessauret est traduit de-
vant la police correctionnelle sous la
prévention de vagabondage.

M. le président, — Vous avez été
arrdté le 15 janvier dernier, & quatre
heures du matin, dans la rue dnu
Faubourg du Temple ?

Dessauret, — C’est historique.

M. le président. — Vous n’avez
pu indiquer aucun domicile

—Dessauret- — Cela ne vous éton-
pera pas quand vous saurz que je
n'en ai point,

M. lo président. — Vous étiez por
teur d'un sac dans lequel s¢ trou-
vaient huits chats tués récemment.

Dessauret. — Je ne sais pas de-
puis combien do ewps ils étaient dé
cédés.

M. le président. — 1ls étsicnt en-
core chauds,

Deasauret. — Le chat est un ani
mal qui conmserve su chaleur trés
jongtewps.

M. le présidont — D'on provenait
celte quantité de chats ?

Dessauret. — Je les ai trouvés,

M. le président. -- Comment !...
vous aviez trouvé huic chats f... c'est
bied invraisemblable.

Dessauret, — C'est la pure vérité

M. le président. — Ii est plutdt
permis de eroiro gque vouns les avez
tués et que vous les portiez 4 la bar-
ritre, vers laqueile vons vousdirigiez
i grands pas,

Dessauret. — Je continnais mes re-
cherches pour voir si je n’en trouve-
rais pas d'autres.

M. le président. — Mais enfin, que
voulez-vous fairc de tons ces chats

Dessauret. — Jo les vend aux fa
bricants de chapeaux de castor... Un
castor et un chat, g1 se ressemble
étonnamment svus le rapport du poil.

M. le président, — Pourquoi n's-
vez vous pas de domicile ?

Dessauiet. — P’arce que jo n’en ai
pas besoin. Nous autre onvriers, nous
n’avons un domicile que pour nous
coucher ; ne me couchant jamais je
n'en ai pus besoin... Je travaille la
nuit et le jour, je dors chez les mar-
chands de vios o jo prunds ma nour-
riture, :

M. le président. —- Avez.vous
quelqu’nn qui puisss vons Yéclamer.

Dessauret. — J’avais un  oncle
qu'durait pu, mais il est mort il y a
trente-deux ans, pendant que . j’étais
en nourrice.

Le tribunal condamne Dessauret 3

LE CANARD

La Commission chargée d’examin¢r les réelamations des Dlétis est en session,

NOUVELLES DE LA SEMAINE

Un grand stoek de fiurrures est axposé dans les
vitrines du Monde, au grana bonheur de toutes les
mouches de la rue Notre-Dame.

Cet amax de peaux de toute sorte ( nous na comptons
pas celle du personnel du journal ) constitue un foyer
pestilentisl, qui pav ce temps d'épidemie présente un
véritable danger pour la santé publi jue.

Dans tous les cas il faudrait savoir une boane fois
si le local du Mounde est réellerent le burean d'un jour-
nal subventiooné par le ministdre, ou simplement un
magasin de seconde ou de troisi¢me main,

Prise de voilz par quarante policemen.— Une céré-
monie touchante a eu lieu cette semaine dans la grande
ea’le de I'Hotel de Ville.

la suite d'un veea fait pour le bon retour du colo-
nel Ouimet, quarante hommes de police de la cité pre-
naient le voile.

Son Honneur le Muire qui présidait la cérémonie, les
a d’abord assermentés sur un directory, et leur a posé les
questions dusage :

— Prenez vous quelquefois des hoissons fortes 1

— Non Seigoeur; ont répondu les 40 policemen en
cheeur.

— Faites vous partie de sociétés secrétos ?

Trente-neuf non simultands se firent entenire, mais
I'un des postulants dat avoucr qu’il éiuit membre de la
Sainte Xnfance.

Aprds consultation, Son Honveur dézidz que cette
50016t¢ ne pouvait pas &tre considérée comme scerdte,

Lrallocution de eirconstance prosoncée par le sergent
Heori Dreifuss 8 arraché les larmes de 1'assistance.

Les 40 policemen ont alors jeté par terre leurs batone
et autre insignes, faisant voir uinsi qu'ils renonecaicns 3
tous les plaisixs d'ici bus.

Aprés quinze jours de retraite pasaés chez Payetta, ils
saront envoyés en mission dans différentes parties des
Etats- Unis,

D)2s ouvriers terrassiers en creusant une tranchde dans
la ruc Guy, out trouvé une machoire ornde de longues
dents qui lenr semblait appartenir & quelque animal
curieux des temps antideluviens.

Cetta précieuse trouvaille a 6té portée immdédiatement
b l'upiversité MeGill, oft nprés eximen les professeurs
ont reconnu que ¢'était simplement le ratelier d'vne
vieille méthodiste anglaise.

On a jugd inutile de mettre cette pidee dans les col-
lections de I'université.

C'est le Monde qui a annore$ le premier et faussenseat,
un cas de choléra a Montréal.

11 fallait &'y attcodre.

Cette feuille si bien informée tient absolument &
arrivec bonne premitre pourunnncer lu sinistre nouvelle,

Ses reporters ont ord-e d’aller dauns tous les quartiers
et de rechercher avec soin tous les cas de colijues,

Aussités qu'lls rencontrent quelqu'un au visage ter-
reux ou verddtre, ils se précipitent sur lui pour lui de-
mander :

— Vous &tes Malade M. !

— Eh oui ! un peu soufirant.

— Combien de fois?

s tesseecnsssrsvsReTRecIessuspnsse

~— Vous savez si vous mourez du cholera ssiatique, ne
n'égligez pas d'en prévenir immédiatement I'administra
tion du Aonde. Vous aurez droit A une prime de 6
piastres, 4 un sbonnement gratis et & la colleoticn as.
sommante mais varide, des divors romans parus dans les
colonnes du journal, Avertissez nous par télepione ; les
frais vous seront remboursés.

On explique ainsi ln rage de la rédaction du Monde
& voir le cholera implanté daus Moentréal : clle compte
sur les effcts dc cette maladie ponr augmeater la circu-
lation de son journal.

quatre mois d’emprisonnement.

La Corporation et les Receptions
Officielles.

Voici quel est le projet proposé par un de nos échevins
pour régler les réeeptions otfertes aux aldermen et au-
tres fonctionnaires, qui viendront officiellement 4 Mon-
wréal,

Aprés les salutations d'usage & l'arrivée du train, on
conduira les visiturs dans une bar ol les conzommations
seront bon marché, et on leur ofirira un sandwich et un
verre de lager.

S'il n'ont pas déjeuné daos le chemin de fer, ils an-
ront doit & une sssivttée de soupane.

Un fonctionngire éminent comme le maire de Toronto
ou le président des Ktats-Unis, pourra prendre une
crépe au lord.

Le 'maire de Montréal devra louer ur camion du
Grand-Trone sur lequel on clouera des bancs en bois ;
et dans ce vékicule il trimball ra les visiteurs, et condni-
ra lui-méme les chevaux pour épargoer les dépenses d'un
cocher,

A une heure on s'arrétera pour sifler une consomma-
tion de cing cents dans un free lunch room.

Lu soir le thé sera composé de téte en fromage et de
aretons.

De la sorte, Ia ville de Mont-éal poarra recevoir
journcllement tous las dignitaires des cinq parties du
mnonde, sanz que ses fi1ances soient obsrées,

Reste & savoir, si aprés une premiire expérievce, les
visiteurs seronts tentds de revenir dsans une cité &i hos—
pitali¢re !

CcCOoOuUACS.

Mes-Bottes et Bze-Salé lisent fort attivement, i Vas-
somwmoir, lo premier-Paris de leur * organe ” respectif.

Tout & coup, Mes-Battes interrompt sa lecuure,

—Motus proprio, s'éerie-t-il, 1l y a motus proprio:

—Comment répligue d'un ton protecteur Bee Salé en
baussant dédaigncusement les épaules, tu ne veis pas
yue c'est du latin ? Ca sigoifie que ton jouranliste 2 eu
des mots avee ron propriéuaire, parblen !

***

Eotre Marseillais.

— Mo, z'ai un frdre quia deux metres quarsate-
cinq centimétres depuis la plante des pieds jusqu'aux
sourcils.

Eh bien, moi, z'ai un oncle qui cst :2llement grand
qu'il 2 perdu ses cheveux.

— Comwent ¢u

— Qoi, mon ami, c'est bien simple. s chevoux
étaient i hauts quils outeu le vertige et quils sond
tombés.

L

Un euphémisiue rormand.
—Mon Dieu! ce n'est pas que mon oncle soit positive-
ment avare, seulement il est paresscux de donuer.

Un de nos confréres a trouv$ Ja jolia phrase que voiei
dans un 10man en cours de publication :

“ La comtcsse venait de metire au monde une jeune ¢f
jolie petite fille, "
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Saus le titre Stgesse de  poche Daniel Darr, vient de
publier un petit recueil de penséus et d’observations, En
voici quelques fragments : .

— La morale ? C'est trés simple : tout es qui est amu-
sant est défendu ; tout os qui est desagiéable ou ennu-
yeux est non sculement permis mais encore ordonné )

Certaines fammes font payer bien cher 3 lear mari ce
qu elle appellent leur vertu |

Your la plupait des Fraogais, tourner antour du fruit
défendu est plus tentant que d’y mordre.

PRIX CAPITAL $75,000
Tickets 85 nouleimont, parties en
proportion.

A

] h

Compaenie de la Lovtei'le d
1'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présentes que nous
surverllons les arrangemendts faite pour ies
tiragee mensuels elaemi-annuels dela Com-
pagnic de Loterie de P Elat de la Louisia—~
ne, que nous géronx et contvilons person-
nellement les tivages nous-mémes el que e
tout est conduit arvce honnéleld, franclhise
et bonne foi pour lous lea mitlressén ; noux
uutorisons la Compugnie & se rerviv de e
certificat, avee dea }ao—-vi-m-ile de nos signa—

uree allachés dans ses annonces.

# ﬁé;w,?j

Commissaires.

Incorporée rn 1868 pour 26 avs

ar In Léginln-
tare, pour des Ras d'éducation et

o charite, aver
un Capital do $1,000,000, auquel o 6t4 ajonti do-
puis un fonds de réserve de plus de $550,000.

Par un vole populaire fcrasant, ses privildges
devineent partie de la présente Constitution ae
D Etat, adoptée Jo 2 décembre A. 1., 1879,

Itn geule loterio votée ct endosséa par le peuple
dauicun état,

Les grauds tirages simples oot lien
meneucllement. Nefuit Jwnuis de déduction ot
ne retarde jomnis,

OCCASION SPLENDIDE DE GA
GNER UNE FORTUNF. SEPTIEME
GRAND TIRAGE CLASSE M, DANS L'ACA-
DEMIE DE MUSIQUE, A LA NOUVELLZ::
ORLFEANS, MARDI LE 11 AOUT 186G,
1834me TIRAGK MENSUEL,

Prix capital - - $75,040

100,000 Billets b cing pinstres cna-
gue.  Frection en cinquiémos on proportion.

LISTE DES PRIX

1 Prix Capital de.. .$75,000 375,000
I . . 25,000 2,1
1 ¢ ¢ 10,600 39,000
2 Prix de....... 6,000 3, tin)
5 ¢ 2,000 ;100
10 . 1,000 10,000
20 ¢ 500  IXTT)
W0 ¢ 200 20,004
wo 100 Su, 000
500 ¢, L] 20t
W00 25 25,000

PRIX APPROXIMATIFS

9 Prix d'Approximation de §740
1 [11 buo

9 “ 250 2,250
1967 prix s'élevant d... ... veovenne s $265,50

Les applications pour prix aux clubs doivent
étre faites weulermnnt uu bureau dv 1a Compaguic,
& la Nouvello-Orléwns.

Pour de plus amples informations, éerives viii-
blement, donnant votre adres=e au long.

MANDATS DE POSTE, Mandate d'kKx-
press, ou changs sur New-York dans une lettre

dinnire, Rillets de banque par Express (Toute
sommes au-dessus de $3 4 198 frais) doivent étre

adresyées
M. A. DAUPHIN.
Nouvelle-Oriéans, L.

ond M. A. DATVIHIN,
607 Seventh St, Washington D. C .

Faiten les mandats de poste payables ct pdres-
scz les lettres enrégistrées 4

NEW-ORLEANS NATIONAY. BANK.
New-Orleans, L.

A Véelise :

Une jeune fille a épousé un vieil-
lard — pour sa fortune, bien cutendu.

—Comme il est courbé ! dit guel—
qu’un en parlant de I'épous,

—CQC’est, répond sonm voisin, pout
faire croire a un mariage d'incling -
tion.

Uue vieille plaideuss & son avoué:

— Ainsi, maitre Chicanean, vous
avez bien saisi mon affaire ;d'ailleurs,
depuis longtemps vous en avcz le
dossier,

— Qui, madame, jen ai le dox
sei¢ !

_— Lt vous quel est votre profes-
sion : '

~— Jasuis marchand de fer.

— Alors vous devez avoir beau-
conp de water-closets dans voure éta-
blissement.

~— Pourquoi done i

— Sans doute toutes les personner
qui ont besoin de fer voat chez vous !

Hommes debiles et nerveux.

On vous permet de faire un usage
gratuit de la célebre ceinture voltaigue
du Dr Dyenensu suspensions électriques
attachés pour le sonlagementrapide et la
guérison permanente de la débilité ner-
veuse, la perte de la puissance virile et
nutres désordres de ce genre On garantit
une guérison parfaite, {Jn ne court aucun
risque. Pamplloet illustzé ovec pleines
informations, cunditions, ete,, udresse
franco pur la malle sur demande & la
Volitaic Belt Cu, Marshull, Mich.




Un brh&e;nne homme

» —_—

Ia granle msison de banque de
mensieur Lebe] avait ses buresux ave-
rce de 'Opéra : C'était un apparte-
ment somptuenx, qu'on avait conver-
i 4 cat usage.

11 était neuf heures du matio,et les
fenétrea grandes ouvertes, laissaient
entrer dee flote d’air vif, tandis quo lo
podle s'allumait en ronflant. On étsit
en novembre.

11 y avait déja longtemps que lc
patron, monsieur Lebr1, était installé
danz son cabinet; plusicurs lettres
étaient déjh devant lui, derites d’une
main rapide.

En entendart sonner neuf heures,
il ae lova et regarda dens la grande
pidoe ol a'étalaient quuire giandes
tables destinées A ses employés. Voy-
ant qu'il n'y avait encore personne
d'arriver, il tronga le fiont d'un air
mécontent, ct murmura :

—Toujours en retard !...

Au méme moment un jeune homme
entra. 11 6ta lcutement son pardessus
ct 8'assit, en étoullant un baillement.
Il a:la prendro des ordres et se it
lentement i sa brsogne. Une donzaino
d’bommes arrivirent ainsi, successive-
ment ; il y ou avait de tons les dgrd

Tous se mirent au travail suns boau-
coup d'entrain; mais n'osant cau-
.aery ni liro les journaux, & caunso de
Ia présence du maitee. Une grande ta.
ble restait vide prés de la fenéere. Un
des jeune gens dit & son veisin :

—Ju erois, que c’est sujourd’hui
qu’on attend lo remplagnnt de Lefub-
vre.

Mousicenr Liebel entra dans son ca-
binet obse mit & compulser de grauds
dossiers. Dix heures counniene quand
il entondit ua léger frappement & sa
porte.

~—Jntrez, dit-il,

Un jeuse homme savanga :

—Yous étes moasicur Paul Duret?

—Qui, monsieur, dit le noavel ar
rivant ¢n tendant unelettre & M, Le-
bel, qui y jeta rapidement les youx.

—Ih bien ! jeune homme, vous
vaila ¢n bonue sauté ¢ Jv ne dissimule
pas que je no pouvais pas vous atten
dro plus longtemps, le travail presse,
ot dume ! je suugeais d vous douncr un
remplsgant, ot copendant j'avars sur
vous de si bonnes recommandations
que jo le regeettnis. Enfin' puisque
vous Otes 1), continua M, Lebel d'uno
voix bienveillante, vous allez rattra—
per lo temps perdu, ‘ear voild un bon
mois gquo je vous attendunis; mais
dites-moid, vous avez vingt-quatre ans ?

- Qui, mousieur, répoudit le jeune
homme d'nne voix un peu faibie.

—Vous &tos encore un peu pile,
mon ami ; il no faudra pas trop vous
fatiruor, Vous connuissez votre tra-
vail, u'est pas ¥

—Qui, monsicur, ¢’est la correspon-
dnuco frangaise et nuginise.

—Plus tard, selon vos aptitudes,
uous verrons & vous faire faire autre
choso, Votra chemin dépend de vous;
vous mc semblez sérienx quoique
vous ayez l'nir trés jeune, Comms il
st convenu, vous aurez 3,000 francs ;
o'vst co que vous aviez déja, je crois,
Ith bien ! pour cotnmencer, voici des
chosesg trds presads,

Lo phrases cluires, M. Lebel mit
Pavl Duret an courant et parut ¢n—
chanté de son iutelligence-

Ku lui paysnt son premier mois, le
patron lui fiv des compliments sur son
oxactitude et soa application

Sus camarades de burean ne som-
blaient pas I'aimer brancsup et sou-
vent lui reprochaient de ue pas les
suivre dans leurs parties du svir et du
dimanche. Psul avait loué uns petite
chambroe claire et gaie qu'il avait ar
rangée av.o goiit.

De longs rideaux blancs en mous-
seline ontvurnicant xon lit, une table
do {uilette chargde de flacons avait la
piace d’honneur, une grande place
peachdo était lo plus bel ornemont de
osite chamibre ol se trouvaient enco-
ro un petit fanteunil bas ot une table
pour éerire au-dessus do laquelle se
voyaient deux portraits. L'un repé-
sentait une vieills dame, dunt le viss.
go 6tait encadré de boucles blanches
et qui avsit I'air bon.  L'autre por-
trait était celui d'un jeune homme,
gelui de Paul sans doute, car on y re-
connaissnit ses yeux noirs imtelli~
geonts,

Ls lendemain du jour odt Paul avait
touché son premicr mois, se trouvait
@ire un dimanche. Il arrangea coquet-
tement es petito chambre, et fit la fo-
Yio d’achiter un gros bouquet de vio-
dcttes, puis il dit au concierge :

—8i I'on me demande, vous direz
que je n'y Buis pas.

Et d’un bond il grimpa ses quatre
Gtages, s'enferina et aprés avoir don-
né un regard d’amour aux denx por-
traits, il ae mit & écrirs rapidemont
uue longue lettre commengant ajusi :

Ma mére bien-aimée.

Voila le plus beau jour de ma vie, je
le crois ! Je puis travailler pour toi, que
j'aime tant, et t'envoyer enfin un peu
d’argent, qui te donnera, un peu de bien
étre et qui aidera surtout A rendre la
santé 2 mon frére. Je suis parfaitement
heuseuse ol je suvis, j'étais née pour
étre 4nstitutrice, les jeunes filles dont
je m’occupe sont charmantes, et je n'ai
que de la satisfaction avec elles.

Dis bien A mon frére qu'il se soigne
sans s'inquiéter de rien. Je suis parfai
tement heureuse etl'on est trés con-
tent de moi.

La lctire continuait en donnant
des détals iwmaginaires et fuigeait
ainsi :

Ma pensée et mon coccur sont avec
vous h Layeux, et j'ai le plus grand dé
sir d'aller bientot vous embrasser ;
enfin il faut &tre raisonnable. Je vous
envoie tout mon ceeur et vous embrasse
tous deux.

Votre fille affectionnée,

MarTHE DURET.

44 Voiel ee qui élait arrivé.

Mume Durct était rostée veuve avee
un fils et une fille. Iis vivaiont a
Bayoux, dans une petite mmson lui
appaitenant.

Jille nvait placé son fils Puul au
colldge de Caen, et sa fille Marthe
dans la premitre pension de la miwme
ville, leur faisant donnoer A tous deux
une trés belle instiuction, Klle vivait
de la rente que lui dounait un potit
capital placé chez un banquicr.Pres
fjue touto ses reasources servaient 2
I'édneation du ses eufavts,

L plus besu woment était cclui
des vacances qui  réunissoit  cetto
famille qui s’aimait tant. Marthe
avait un an e plus quo son fidre,
clle éwit grande, avait le front sé-
ricux, mais duait cependant pleine de
jeunes:c ot do santé. Paul taic plus
fré'e ot d'une saunté pius délicate. Ces
trois Ctres faisaient mille projts d’ave-
nir, s'adoraicnt mutuellement. Quand
Paul cut vingt ans, il entra dans unc
maison de bangue au Mans; il se
montira intelligent et actif.Son patron
comprit que sa maizon n'étaut pis trds
importante le jeuns homme y végdte-
rait sans arriver a uno carriére briflan
te qu'il wéritait bico. Sans songer
qu'il allait perdre un trés bon ewm-
ployé, ne pensant qu'a l'aveni: de
Paul, il la recommanda trés chalous
reusement A un de ses amis, M. Lebol,
banqguicr & Paris.

Quo était alors su mois de juin
mais avant de rentrer davs cette nou-
velle maison le joune voulait passer
doux bouns mois nuprds de celle qu'il
aimait tant ; d’ailleurs il sa rontait
fort souffrant encore d'une fluxion de
poitrine ct il espérait se remettre com-
plétoment avant d'entrer dans la
grande lutte.

Il partit done du Mans la cocur heu-
reux, plein d’espoir, avec une lettre
de son patroo pour M. Lcbel, quil’at-
dait deux mois plas tard.

Iin arrivaos, il ne trouva pas la
joie qu'il espsrait. Un coup terrible
avait frappo les pauvres femmes. La
potite fortune de madame Duret avait
compléteme nt sombré dans une entre-
prise qui devait au contrairc la dou-
bler, et la pauvre femme, tolle de dé-
suspoir, s'sceusait devant ses enfants.

Maxthe la rassurait, lui disant que
son instruction lui servirait ; qu'elie
saurait bien e tirer d’affaires et pour-
voir & tout; aidée par son frire elle se
sentait capable de tout entreprendre
pour garder le repos ot le bien-8tre A
cetto bonne mére qui s'était dévoude
pour sux touts sa vie. .

Sa 188olution était prize ; olle sc-
rait institutrice. s déja elle avait
¢crit plusieurs lettres & Paris, espé
rant y trouver oo qu'clle cherchait.

Larrivée de Paul ne donus, hélas!
aucun bonheur. La santé du jeune
bomme, au licu de se rétablir, devins
de plus en plus mauvaise. La poitri-
ne fut séricusement attagude, ct le
docteur ordonna un repos complet.
Lie désuspoir augmentait sa fidvre,

Il regut bient8t des lettres pressan-
tes de M. Lebel, 1o demandant en
toute hite, Marthe ne trouvait pas
de position, et la paunvre mére ae
mourait de chogrin devant estte hor-
rible situation. C'est alors qu'une
pousde sublime jaillit du cour dela

} wae fille :

~Je partirai A ta place, dit-elle &
sonp frére, tu vas me mottre au courant,
il le faut, maman n'en saura rien !

Paul se débattait, lattant contre le
mal ; enfin, il dut céder, et la nuit
tous deux oraintifs comme deux eori-
minela, ils travaillaient. Il initiait sa
sceur & son métier ; elle fut bient6t
aussi forte que Jui; le désir de vaincre
lui faisait surmouter toute les diffieul
tés. Eofin, quand il la jugea prite, elle
simula un cogagement d'institutrice,
venu de Paris,

Au derpier moment, Paul voulait
la faire renoncer, mais il fut pris
d’une crise terrible, lni Gtant touta
énergie,

% Mme Duret, ne soupgounant
pos la supercherie, avait lajsser partir
sa ohdre fille, la bénissant pour son
courage. ISt c’est ainsi qae Marthe
était entrée chez M. Lobel, qui se
sentait attird vers elle par sa raison
et ron intelligenee.

Il l'invita bientdt ehez lui, oit ma-
dame Lebol fit ie meilleur accueil A
ce jeune homme si sérieux et si rangé:
Ia maison était égnySe par une jeuns
fille de seiz: ans et un jrune homme
d'une trentaine d'nnnées que Marthe
connaiseait d6jX & In maison dw. ban-
que. lille passait dans cette fawille
les moillenrs heures de son temps.

M. Leb:l ayans ¢té souffrant, ealle
uo pnt aller 2 Biyeux, mais ses ap-
pointements furent angmentés. Title
apprit qua In phtisie coutinuait son
ceuvra et que fou puuvre frdre était
condamné.

Elle tremblait tonjours, craigpant
que sa fraude ne fut découverte, Un
jour surtous, elle fut bien eHrayée.

—Vous &tes le mari que jo réverais
pour ma fille, lui dit M. Lcbel, jo me
rotircrais houreux des affuires apros,
notre fils serait votre associd, et j'au-
rais grande coniiacee on vous; en
votre ceeur pour &tro un bon mari et
en votre intelligence pour diriger la
maison.

Marthe espéra qno ce v’ébaib qu'un

propos ea lair ; mais toute la famille

I'entoara do tant d'affection qu’elle
s'vffraya. se tenant dans une réserve
inaccoutumdée.

2T Eofin, ua événement inatten-
vint dénouer cettoe situation dillicile.
Paul venait de mourir & Bayeux, et
madame Daret venait trouver sa fille
pour pleurer avec clle.

EKllo arriva chez monsienr Lebel
ol elle croyait sa fille institutrice, de-
mandant & un domestique :

— Priez mademoiselie Duret do
venir sans lui dire qui est 13.

Le domestique pensa que la visi-
tense avait voulu dire monsieur Duret.
On comprend le ori d’étonnement de
madam? Duret vogant apparaitre sa
fille sous co costume musculin.

Monsieur Liebel arriva aussi. Enfin,
A genoux cowwme une coupable, Mar-
tha finit par avouer la supercherio quo
lui avait icspirée son dévouement.

Tous plenraient. Marthe d'un pen
de honte. Monsicur Lebel et madame
Durst d’attendrissement,

Ou convint que le soir Martho vien-

drait dans la famille sous les habits
de son sexe, ce fat un coup de théi~
tre ot une révélation. Elle était si
Jjolie dans son costume noir qui dessi-
nait sa taille : avec les vétements de
la gréoe. ‘

En 1a voyant ainsi, le fils de mon-
sieur Lebel ne put réprimer un gests
d’admiration, et so penchant i }'oreil.
le de son pire, il lui dit :

~—Puisqu’elle ne peut étre ton fils,
fais-en ta fille, donne-la moi pour fum-
me,

Marthe est aujourd'hui madame
Lebel, et, la regardant avec admiration
son mari lui dit quelquefois en sou-
riant :

—Magintenant, tu es woe bonne
mére, mais tu as 6t6 un hien “brave
jeune howme ¢ "

GEAriLuAGES

Ea police cotrectionnelle,

Lie président & un gavroche préve-
nu de vagaboudage ¢

— (1 demevrez vous?

— Chez madame.

— Qu'est ca quo vous y failes?

~~ M’essieu, j'aides la brave {fomme,

— Lt qu'est-ce qu'elle fait, cette
brave femme 1

— Iille ne fait rien,
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CANOTS IYECORCE

Depuis 6 pieds & 15 pieds, ot an-des-
sus chez BRAZEAU & DEMERS, au
Magasin Indien, 1658 rue Notre-Dame,
priss de la cote St-Lambert,

Spécialité.— Lacrosse et Peloltes pour
clubs, 41—4i

Une dome disait & Alexandre
Dumas :

—Je me demande, en vérits, pour-
quoi le bon Dieu a inventd les hom-
mes.

— Madame, pour empicher les
femmes de s'assassiner.

K ntre propriétaires :

—('est égal, c'est biem dur de
faire poursuivre um petit locataire
parce qu'il ne peut pas payer.

—Vous avez rajsen. Mol je me
contente de garder les meubles.

——

Arrivee die 658me bataillon.— A l'ar-
rivée du 65 tme Dbataillon les Gros
Ventres de Montréal qui se sont soumis,

feront leur raccordailles avec les vo- |

lontaires. Le grand médecin de la tribu
Jos. B. Gigucre assemblera les deux
partis & I’'Hotel du Canadaet lon servi-
ra les produits les plus exquis de sa
cave. Eaux de vie, rum, rye, vins, ci-
gars cocktails surnaturels, etc.,

Unec définition de la lune, cucillie
dans un roman sentimcotal :

¢ Nous aperglimes, 6mergeant des
coteaux, comme une face énormne, or-
née d’une voilctte blanche...”

LA MAISON ETHIER

15%, 17 ot 18]RUE GOSFORD,
Entrio privie, No 128 ruo Champ do Mara,

Vient d'étro compiitement ranise 4 nouf. Oay
tranvern tout Jo confort désimblo s apparioments
Toux ot (1 vy o

46~ LUNCH A TOUTE HEURE ~@&x
Les LIQUEURS, C1GARES, clc., etc., sont de
promier cholx.

lus. UNE GRANDI SALLE pour diuer
ouI:l‘:uls:ulx‘:nhlﬁu: nu‘t a lu‘dlq-o»;mon du publie.

JOS. BELEQ,
4281, (+érant,
Propriétés & vendre

Totels, Reataurant, Buvetles, Magasins de Nou-
veautds, Epiceries ot (Chaussures,
Bijuuterien, articlus de

Y.ee prrsnnnes aehoter on vendre
SICRN COIRNeTCe Ui Wigill] ci-depstts trouve-
ront de loeur avantige en stndressant par lettre on
pursonuellcmeal an souaglgnd,

C. DESMARTEAU

—~AGENT ET COMPTABLE—
160
RUE NOTRE-DAME

T Qi i HArg:100 16 Longuent

o

|
e ety (FTUAS
L er= et

Eim-Wood Grove
[LoNG UE POIN Y'E]

Tie splendide vapeur MONTARVITLLE, o
autre vapeur, fiora Ly aervice quotidien, st letempe
te permet of jusgqu is contraire, du quai Jac-

" juurs de 1a scmuioe A 108w
. Retonr 6 heures
2z 1%, 28 et 3% henres, Relour 4 5

lor of refour: 10 oty enfants
(4, txceple certains jours
our thes pignes-nigues et gui
dang les journmx,

chnuds A kim-\Wood Grove aux

CAPT. BOUIDON,
tierant,

LOUIS LARIVE FILS

Marchand de Poissons en groe
et on datail.

HARBGRE BONSECOUAS Mo

Toutes sortes de POISSONS frais.
et salds.

Importations quatidiennes et spé-
ciales pour COMMUNAUTLS, RES-
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

= Eilets livrés A domicile gratis.
Montréal, 23 mai 1884.—34

A3IS AUX MERES

Si votre sommeil est traublé la nuit par Je*
i pleurs et les cris d’un eafint qui souffre de sz
dentition, htez-vaus de vous nfocarar une bot
teille dw ** Sirop calmant de Mine Winslow pour
1a dentition dés enfanis, $on eficacitd est sans

* égale. 3t votre petit malade sern sonlagd immé-

! diatement. . .

!t Ayez confianse. H méres, ce vemade est infail-
fiype, 1) gaérit ia dvscrnterie At la Aiarrhée, rémues
larice Peccomar ot tev intestius, fare disparaitre

Ples coligues, adoncit lzs humeirs, rédeir les jo-

| fammatiens, e donne une ineryis nnuvelle A tour

le systeme en afndral. .

0 L= Sirap calmnat da Mme Winelow gour 1z
dentition d~x enfants ** act agreéable au golt et
) est préparé 4’ apres la procariptioa d’unedes plus
| grandes cdléhritée médicales parmi les femmes

dos Frais-Unis.—11 et an wvente chez tous les
vharmasiens, dans le monde entier. Prix 25 cts,

: la bongeille.

S
gerant annon
LRopas eery
prix de In viile

NouvELLE INTERESSANTR.

Comme Sofa.

AUX MENAGRRES,

HOVER SOFA-LIT BREVETE.

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lit_Parfait.
Un Sofa Elegant

déménager les lis encombrants & leurs accessoires.  (Le sofa-lit se ocmpose de cinq pidces, s'ajustant comme les couchet

Invention UTipe,
——————————

Comme Lit.

IETH N’a ni piecs ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au-§¢, &
5882 ] tres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et raanquent de solidité et de comfort, 852
SH '=’§ posséde uneplace aménagée & I'intérieur pour mettre tout le nécessaire & faire le lit : 2 'g 3

<82 - . . 2
§5e3 Tous declarent I’invention admirable. 32l
5 g,g E'-g n sofat-lit Hover est un lit complet, combinant :n matelas en crin, avec un matelas de 48 :_‘i
w82 Fd 60 ressort : i3
,l;:{":§ i e sofa-lit Howver est un sofa de salon, en noyer noir solide, &légant et mocl.eux, i E S
3 3:{: 2 LE SOFA-LIT HOVER st indispensabte dans toute maison nit 1ne chambre d’étrangers fait dé- §° 5%
Sues S faut’; en cing minutes on peut morie- an excellent lit dans la pidce od le ITover sofa.lit s= trouve placé. ¥y
25383 “ "LE SOFA-LIT HOVEK est (e desideratum de toutes les personnes qui qui n'oceupsnt qu'une seule § o
33 32 T2 Rpidee, ' A I'aine.de ce meuble ell 3 possddent un salon ou une chambre & coucher.” i . 2 s
goses "LE SOFA-LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont en villégiature ; inutile de § - 83
tos

ovdinaires s démonté il prend peu de place.) Nous recommandons & toute personne qui désire acheter un sofa-lit Hover de

nous laisser leur commande maintenant, et ainsi s’éviter tout retard a I'époque de la livraison.
Prix de $20 » $75, Conditlons faciles et avantagenses,
S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Cowmpagnie 'Universelle des Commodes-Cabinets

39 Rue 8t Sacrement, Coin de la 'Rue £t Nicholas.



